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Instrukcje Pokyny

llustracje

Drukarka pokazana na ilustracjach w tym podreczniku rézni sie pod pewnymi wzgledami od
rzeczywistego produktu, jednak te réznice nie maja wplywy na proces montazu.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzywania drukarki nalezy przeczytac¢ wszystkie niniejsze instrukcje. Nalezy
réwniez przestrzega¢ wszelkich ostrzezen i informacji umieszczonych na drukarce.

Ostrzezenie

1 Nalezy uzywac wylacznie kabla zasilajacego dostarczonego z drukarka. Uzycie innego kabla moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.
1 Podczas uzupetniania pojemnika z tuszem nalezy nosi¢ okulary i rekawice ochronne.
W przypadku kontaktu tuszu ze skéra, oczami lub ustami natychmiast podja¢ nastepujace
dziatania:
- Jesli ptyn przywiera do skéry, natychmiast zmy¢ go duza iloscig wody z mydtem. Jesli na skorze
wystepuja podraznienia lub odbarwienia, wezwac lekarza.
- Jesli ptyn przedostanie sie do oczu, natychmiast sptukac oczy woda. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac zaczerwienieniem oczu lub delikatnym zapaleniem.
- W przypadku potkniecia wywota¢ wymioty i natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Przestroga

[ Drukarka jest ciezka i nieporeczna w przenoszeniu. W rozpakowywanie i montaz drukarki oraz
stojaka powinno by¢ zaangazowanych co najmniej 4 os6b.

d Nalezy uwaza¢, aby nie przytrzasnac dtoni ani palcéw podczas otwierania i zamykania przedniej
pokrywy.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac obrazeniami ciata.

Znaczenie symboli

A Przestroga Nalezy przestrzegac przestrog, aby uniknac obrazen ciata.

g Wazne: Przestrzeganie waznych informacji pozwala unikng¢ uszkodzenia
produktu.
Uwaga: Uwagi zawierajg uzyteczne lub dodatkowe informacje dotyczace

dziatania tego produktu.

Obrazky

Tiskérna na ilustracich v této pfirucce se v nékterych ohledech lisi od skute¢ného vyrobku, ale tyto
rozdily nemaji zadny vliv na postup sestaveni.

Bezpecnostni pokyny

Pted pouzitim tiskarny si pfectéte vdechny ndsledujici bezpeénostni pokyny. Dbejte rovnéz na viechna
varovéni a pokyny uvedené na tiskarné.

Varovani
1 Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s tiskarnou. Pouziti jiného kabelu maze zpUsobit pozar
nebo uraz elektrickym proudem.
1 Pri doplriovani zasobnikl inkoustu pouzivejte ochranu zraku a rukavice.
Dojde-li ke kontaktu inkoustu s vasi pokozkou nebo ke vniknuti do vasich oci nebo ust, ihned
provedte nasledujici kroky:
- Pokud tekutina potfisni vasi pokozku, ihned ji omyjte velkym mnozstvim mydlové vody. Pokud
je pokozka podrazdéna nebo se zméni jeji zabarveni, poradte se s Iékafem.
- Pokud tekutina vnikne do vasich o¢i, ihned vyplachnéte vodou. Nedodrzeni této zasady by
mohlo zplsobit zkrvaveni o¢i nebo mirny zanét.
- V pfipadé pozieni vyvolejte zvraceni a ihned vyhledejte Iékare.

Upozornéni

(1 Tato tiskarna je tézka a téZkopadna. K vybaleni a sestaveni tiskarny a stojanu je zapotiebi 4 osob.
[d  Pri otevirdni nebo zavirani pfedniho krytu dévejte pozor, abyste si neskfipli ruce nebo prsty.
Nedodrzenim této zasady by mohlo dojit ke zranéni.

Vyznam symbolt

AUpozorném’ Je tfeba dodrzovat upozornéni, aby nedochézelo ke zranénim.

n Dulezité: Je treba dodrzovat dulezité informace, aby nedochézelo k poskozeni
tohoto produktu.

Poznamka: Poznamky obsahuiji uzite¢né nebo doplnujici informace o provozu
tohoto zafizeni.



Utasitasok NHcTpyKumnn

llusztraciok UnniocTtpaunn
A jelen utmutato illusztracidin bemutatott nyomtaté néhany tekintetben eltér a tényleges terméktdl, MN306paxkeHHbIN Ha MNNIOCTPALUAX B JaHHOM PYKOBOLCTBE NMPUHTEP HECKOJIbKO OTIMYAeTCsA OT
de ezek a klilonbségek nincsenek hatassal az 6sszeszerelési folyamatra. |peanbHOro n3aenvs, ogHaKo 3TK OTAINYMA He 3aTParnBakoT NPOLECC ero COopKM.
Biztonsdgi utasitasok MpaBuna TexHnKn 6esonacHocTy
A nyomtatd hasznalata el6étt olvassa el az 9sszes utasitast. Bizonyosodjon meg arrél is, hogy betartja a MNepen ncnonb3oBaHNeEM NPUHTEPA NOTHOCTbIO NPOYKTaNTE HacToALME NpaBua. Takke Heob6xoaNMo
nyomtatén feltlintetett minden figyelmeztetést és utasitast. cobntofatb BCe NpeaynpexneHns 1 yKazaHua, pacronoXeHHble Ha MpUHTepe.
Figyelmeztetés BHumaHue
1 Csak a nyomtatoval szallitott tapkabelt hasznalja. Mas tipusu kdbel hasznélata tiizet vagy dramii- d Wcnonb3yiiTe TONbKO NOCTaBAAEMbI B KOMIMIEKTE C MPUHTEPOM LLUHYP SNIEKTPOMMUTAHUS.
tést okozhat. Mcnonb3oBaHre Apyroro WHypa MOXET NPYBECTY K BO3FOPAHMIO UIIN NMOPaXKeHWo
[ A festéktartdly feltdltésekor viseljen védbészemiiveget és védbkesztydit. 3M1eKTPUYECKIM TOKOM.
Ha a tinta a bérével érintkezik vagy a szemébe vagy szajaba megy, azonnal tegye a kdvetkezdket: (1 MMpw 3anonHeHM eMKOCTEN C YePHWIAMM NCMONb3YNTe CPEACTBA 3aLLYUTDI 133 U NepyaTKu.
- Ha a folyadék hozzaragad a béréhez, azonnal mossa meg bé mennyiségu szappanos vizzel. Ha a Mpw nonagaHum YepHWN Ha KOXY, B FN1a3a Unn poT He3aMeAJIMTENbHO BbINOJHWTE cregylowne
bér irritalt vagy elszinezédott, kérjen tandcsot egy szakorvostol. OencTBus:
- Ha a folyadék a szemeibe jutott, azonnal 6blitse ki vizzel. Az utasitas elkeriilése véres szemet - NpV NONagaHUM XNIKOCTU Ha KOXY He3aMeaIUTeNIbHO CMOViTe ee 60JIbLLUMM KOJTMYECTBOM
vagy enyhe gyulladast okozhat. MbUTbHON BOfbI. B cnyuae o6pa3oBaHus pasapaxeHus Uim n3mMeHeHns LUBeTa KoXu obpaTrTechb
- Lenyelés esetén hanytasson és azonnal keressen fel egy szakorvost. K Bpauy. :
Fiavel - Mpu NonagaHnu XNAKOCTM B rasa He3aMeaInTeNIbHo cMoliTe ee Bogol. HecobniogeHune
Igyelem [aHHOW Mepbl NPeJOCTOPOXHOCTN MOXET NPUBECTU K MOKPACHEHWIO 1133 Ui JIEFKOMY
0 A nyomtatd egység nehéz és nehéz a fogasa. A nyomtatd és az dllvany kicsomagolasahoz és ssz- BOCMAaNeHnIo.
eszereléséhez legalabb 4 személy szlikséges. - MNpyi NpornaTbiBaHNM YePHWA BbI30BUTE PBOTY 1 HEMeANEHHO 06paTUTeCh K Bpayy.

[ Vigyazzon a kezeire és ujjaira, amikor az elllsé fedelet nyitja fel és csukja le.

Ezen utasitas figyelmen kiviil hagyasa sériilést okozhat. OcropoxHo

O MpuHTep npefcTaBnset coboi TAXKeNoe 1 rPOMO3AK0e YCTPOWCTBO. /1S pacnakoBKM 1 MOHTaXa
NPUHTEPa 1 OCHOBaHWA TpebyeTtcs 4 1nun 6onee yenoBsex.

ocTeperanTech 3aliemneHuns pyK Uy nanbLUes Npv OTKPbITAN UK 3aKPbITUN NepeHei KPbILLKN.
HecobniogeHvie gaHHOrO NpeaynpeXXaAeHNa MOXeT CTaTb NPUYMHO TPaBMbl.

A szimbdlumok jelentése a

A\ Figyelem A figyelemfelhivo (izenetek be nem tartasa testi sériiléseket okozhat.

3HavyeHue CMMBOJIOB
n Fontos: A fontos lizenetek be nem tartasa a termék sériilését okozhatja. A MpeaynpexaeHns ¢ nomeTKol "OCTOPOXKHO" HeobxoaumMo cobniogaTthb ¢
OcTtopoxHo LIeMbI0 NCKKYEHA BO3MOXHOCTI NOMyYeHs TefecHbIX MOBPeXaeHUIA.
Megjegyzés: A megjegyzések a termék lizemeltetésével kapcsolatos hasznos B ) "B " Heob 6
ey Mise e [ At ezalslee n aXHO: NpeAynpeXaeHrA ¢ NOMeTKoN "BaxHo" Heobxoanmo cobnioaatb

BO M36eXXaHune noBpexaeHna yCTpOIZCTBa.

MpuMeyaHme: NpUMeYaHsA COAEPKAT MONE3HYI0 MW AOMOSHUTENbHYIO
MHGOPMALIMIO MO SKCMTyaTaumn AaHHOIO YCTPOMCTBA.

]
= |
x
[}
m
]
x
~
<
X
0
Y]
=
(]
Q
£
Y
~
=
=
X
(Y]
(¥}
>
o.
~
S
(]
Py
(=)]
[}
=
~
(]
(=
=
()
()}
J
~
X
-4
O
o




IHCTPYKLiT

HyckaynbiKkTap

InocTpauii

[icHuin BUrnsg NpriHTEpa AeLo BiAPi3HAETbCA B NOKA3aHOro Ha iNCTpaLisx Y LiboMy NMoCiGHUKY,
npoTe Ui BiAMIHHOCTI He BNNMBAIOTb Ha MPOLIEeC MOHTaXYy.

MpaBuna TexHiku 6e3nekn

Mepep BMKOPUCTaHHAM NpUHTEpPa O3HaomMTecs 3 yciMa npasunamu. Kpim Toro, 0608’a3koBo
OOTPUMYITECA BCiX YKa3iBOK i nonepeaeHb Ha MapKyBaHHi NpuHTepa.

Monepep)xeHHA

1 KopwucTyinteca nuiie WHYPOM XUBMEHHA, AKNIA AOJAETbCA 10 NPUHTepa. BUKopucTaHHsa iHWoro
LUHYpa MO>Ke NMPU3BECTU A0 MOXeXi ab0 YpaKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.
1 MMpw 3anoBHeHHI pe3epByapiB 3 YOPHUIAMU KOPUCTYTECA 3acobamMm 3axXnCTy oYelt Ta
pyKaBuUYKamu.
AKLLO YOPHUNO NOTPANUTb Ha WKipPY, B 04i ab0o PoT, Cif HeramHo 3pobuTr Take:
- AKLLO piguHa noTpanuia Ha WKipy, ciif HeranHo NPOMUT il BENIMKOIO KiNIbKiCTIO BOAW 3 MUIOM;
AKLLO Ha LWKipi € nogpa3sHeHHs abo nnsmu, Cif 3BepHYTUCA 40 NiKaps;
- AIKLLO pigMHA NoTpanuna B oui, Clig HeranHo NPOMMUTM X BOLOIO; AIKLLO LIbOTro He 3pobuTu, oui
MOXYTb MOYEPBOHITV abo 3ananunTncs;
- AKLLO piAgvHa noTpanuniay cTpaBoxif, cnifl BUKNMKaTh 610BaHHA Ta HEralHo 3BepHyTUCA [0
nikaps.

3acTepeeHHA

(4 Len npuHTep Ay»e BaxKni i rpomizakuin. PosnakyBaHHA Ta MOHTaX NPUHTepPa i NifCTaBK/N MaloTb
BMKOHYBATH LOHaNMeHLe 4 ocobu.

(1 bByabTe 0bepexHi, Wob He 3aTUCHYTW PYKy abo nanbLi, BiAKPMBaOUM Y/ 3aKpuBaoum nepesHio
KPULLKY.
HepoTprMaHHA LbOro NpaBmnia TeXHIKK 6e3neKkn Moxe Npr3BeCTV A0 TPaBMyBaHHA.

YMOBHI NO3HaYKN

&3aCTepe)KeH HA 3acTepexeHb Cnif AOTPUMYBATUCS, LO6 YHUKHY TN TPaBMYBaHHH.

u BaxnuBe 3ayBaXkeHHs: BaXNBi 3ayBaxeHHA cnia 6paTui 1o ysaru, wob
YHUKHY T/ NOWIKOMMEHHA Npunagy.

MprMiTKa: NPUMITKIN MIiCTATb KOPUCHI Mopaan abo aoaaTkoy iHGopmaLlito
WoA0 eKcnyaTauii npunagy.

CypetTep

Ocbl HyCKay/bIKTaFbl CypeTTepae KOpCeTiireH NPUHTEP HaKTbl eHIMHEH BipluaMa esrelue
6onaabl, 6ipak 6yn anbipMaLLbIIbIKTap KypacTbipy YpAiciHe el acep eTnenai.

Kayincisaik HycKay/ibIKTapbl

MpuHTepiHi3ai naaanaHbac 6ypbiH 6apblk HYCKayNbIKTapabl OKbIM WbiFbIHbI3. CoHAal-ak,
NpUHTEpIHi3Ae KepceTinreH 6ap/blk CKEPTYNEP MEH HYCKaybIKTapabl KOMAaHbIHbI3.

HaszapbiHbi3aa 60nCbIH

QO TMpuHTepMeH Bipre KenreH KyaTTay CbiMblH FaHa NMalaanaHbiHbi3. backa ceiMabl nanaanasy
©pT HEMECE 3/IEKTP TOrbIHbIH, COFYbIHa DKeNesi.

[ Cus caybITTapblH TONTbIPFAH Ke3Ae KOPFaTbIH KO3iNAIPiK XXoHe KOJFarn KUiHi3.

Erep cus TepiHisre Tuce Hemece ke3aepiHi3 6eH ay3biHpbI3Fa Kipin KeTce, ToMeHaeri

SpeKeTTepai Aepey OpblHAAHbI3:

- Erep cyMbIKTbIK TepiHi3re >abbICbin Kanca, ken Meslepaeri cabblH CyblH NalganaHbin,
Aepey Xybin TacTaHbI3. Erep TepiHi3 TypLikkeH 60nbin KepiHce HeMece TYCiH XXOFanTKaH
6onca, aapirepre xabapnacbliHpi3.

- Erep cyMbIKTbIK ke3aepiHi3re Kipin keTce, Aepey CyMeH LuaiibiHbi3. by wapaHbl
OpblHAAMay Ke34epiHi3aiH KaHTanan KeTyiHe HeMece XxeHin KabblHynapra akenyi MyMKiH.

- Erep »yTbiN KOMbINCA, KYCbIHbI3 XXaHE Aepey Aspirepre KapasbiHbi3.

CakTaHAbIpy Typasbl eCKepTy

O TpuHTEp KYPbINFbICh ayblp api YNKeH. MpUHTEP 6yMachIH LLELLiN, OHbl KYPacTbIpyFa KoHe
OpHaTyFa 4 HeMece oflaHAa Kemn aflaM KaXeT.

O AnabiHFbl KAKNAKTbl allbin-xaby KesiHae KonaapbiHbI3ablH HEMECe caycakTapblHbI3AbIH
Kanbln KeTyiHeH abaii 60MbIHbI3.
Ocbl LLIapaHbl OpblHAAMaY 3aKbIM anyra aKenyi MyMKiH.

TaH6anapabiH MaFbIHACbI

ACaKTaHApry Aybip fieHe XapakaTbiH 60nabipMay YLIiH ecKepTynepai cakray
Typasnbl eCKepTy Kepek.

u MaHbi3abl: Ocbl 6HIMHIH 3aKbiMAaHyblH 60/1abIpMay YLUiH MaHbI3abl
€CKepTYJIep CakTanybl THicC.

Eckepim: EckepiMaep ockl eHiMAI KosaaHy Typasbl naiganbl HeMece
KOCbIMLLIA aknapaTrapabl KaMTuabl.



4B Wybor miejsca ustawienia drukarki Volba umisténi tiskarny

3{¥] Bbi6op MecTa anAa npuHTepa

Instrukcje dotyczace wyboru miejsca ustawienia drukarki

Podczas ustawiania drukarki nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca zgodnie z opisem w
tabeli.

Nalezy wybrac ptaska i stabilng powierzchnig, ktérej nosnos¢ pozwala utrzymac mase drukarki
(90 kg).

Mozna uzywac¢ dowolnego gniazdka spetniajacego wymogi zasilania tej drukarki.

Drukarke nalezy obstugiwa¢ w nastepujacych warunkach:

Temperatura: od 15 do 35°C

Wilgotnos¢: od 20% do 80%, bez skraplania

Nawet jesli powyzsze warunki zostang spetnione, drukowanie moze przebiegac¢ nieprawidtowo,
poniewaz warunki otoczenia moga by¢ nieodpowiednie do papieru. Bardziej szczeg6towe
informacje mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi dotaczonych do papieru. Aby utrzymac
odpowiednig wilgotnos¢, drukarke nalezy trzymac z dala od suchych miejsc, bezposredniego
Swiatta stonecznego i Zrodet ciepta.

ol oo

Pokyny pro umisténi tiskarny

Ponechte dostatecny prostor uvedeny v tabulce pro instalaci tiskarny.

Vyberte rovné a stabilni misto odpovidajici hmotnosti tiskarny (90 kg).

Pouzivejte pouze zasuvku, ktera vyhovuje pozadavkdm této tiskarny na sitové napéti.

Tuto tiskdrnu pouzivejte za nasledujicich podminek:

Teplota: 15 az 35°C (59 az 95°F)

Vlhkost: 20 az 80 % bez kondenzace

I v pfipadé splnéni vyse uvedenych podminek nemusi byt mozné tisknout spravné, pokud okolni
podminky neodpovidaji papiru. Podrobnéjsi informace viz pokyny k papiru. Chrarite tiskarnu pred
vysychanim, pfed pfimym slune¢nim zafenim nebo zdroji tepla a udrzujte spravnou vihkost.

oodod

oood

A nyomtato6 elhelyezésére vonatkozo utasitasok

A nyomtato helyének kivalasztasa

Bubip micusa ana npuntepa [ NMpuHTEp YLIIH OpPbIH TaHAAY

A nyomtatd elhelyezéséhez megfelel6 méret( teriiletet biztositson a tdblazatnak megfelel6en.
Olyan egyenes és stabil helyet valasszon, amely elbirja a nyomtaté sulyat (90 kg).

Csak a nyomtaté tapkovetelményeinek megfelelé fali aljzatot hasznaljon.

A nyomtatét a kovetkezd feltétele mellett lizemeltesse:

Hémérséklet: 15 - 35°C

Paratartalom: 20 - 80% nem kondenzald

Még ha a fenti feltételeknek eleget is tesz, lehet, hogy a nyomtatas nem lesz megfeleld, ha a
kornyezeti feltételek nem megfelelék a papir szdmara. Részletesebb informaciokért nézze meg a
papirra vonatkozé utasitdsokat. A megfelel6 pératartalom érdekében a nyomtatét szarito, kdz-
vetlen napfénytdl vagy héforrasoktdl védett helyre tegye.

MpaBuna pacnonoeHusa NpuHTepa

o o o o

[JnA ycTaHOBKM NpriHTepa obecneybTe Hauymne JOCTaTOYHOrO NPOCTPAHCTBA, KaK MOKa3aHo B
Tabnuue.

Bbi6epuiTe ANA yCTaHOBKM YCTONUMBYIO FOPU3OHTaNbHYI0 MOBEPXHOCTb, CMOCOBHYI0 BblAep»KaTb
Bec npuHTepa (90 Kr).

Mcnonb3yinTe TONbKO TaKol NCTOYHUK 3NIEKTPOMMUTAHUSA, KOTOPbI COOTBETCTBYET TPebOBaHUAM K
SNEKTPOMNUTaHUIO JAHHOTO NPUHTEpPA.

SKCnnyaTupynTe NPUHTEP B CIeAYIOLWMX YCTIOBUAX:

Temnepatypa — ot 15 go 35 °C (o1 59 go 95 °F)

BNaXHOCTb — OT 20 1o 80% 6e3 06pa3oBaHMs KOHeHCaTa

Jaxe B cniyyae cobnoaeHrs NpYBeEHHDBIX Bbille YCIIOBMI NeYaTb MOXKET OCYLLeCTBAATHCA
HeHaanexaLym obpasom, eciv yCIoBUA OKPY»KaloLLei cpefibl He COOTBETCTBYIOT YC/IOBUAM
MCnosib3oBaHUa 6ymaru. na nonyyeHns JONONHUTENbHON UHGOPMALIMKM CM. peKoMeHaaLuun no
1cnonb3oBaHwio 6ymaru. [1na noafaepaHus Hafnexallero ypoBHaA BIaXXHOCTU He nofBeprante
NMPVHTEP BO3LAENCTBUIO CYLINSIbHOrO 060PYA0BaHNSA, MPAMOIo COTHEYHOrO CBETa UK
WCTOYHMKOB Tenna.
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Wyb6ér miejsca ustawienia drukarki Volba umisténi tiskarny A nyomtato helyének kivalasztasa

Bbi6op mecTa ANA npuHTepa Bubip micua gna npuHtepa MpuHTEp YLWIH OPbIH TaHAAY

MpaBuna BU6opy micua ana npuHTepa

[JoBkona npuHTepa Ma€ byTn JOCTAaTHBO MiCLA AN HaNALWTyBaHHA.

[na BcTaHOBNEHHSA BUGEPITb CTilIKy ropr30HTaNbHY NMOBEPXHIO, WO 3AaTHA BUTPUMATU Bary
npuHTepa (90 Kr).

BukopuctoByiTe nuiue Take gxKepeno enekTpoXMBAEHHS, ke BiAMNOBIAAE BUMoram fo
eNeKTPOXMBMIEHHA LibOro NpuUHTEpa.

YmoBUM ekcnnyatauii npuHTepa:

Temnepartypa: Big 15 go 35 °C (Big 59 go 95 °F)

BonoricTb: Bif 20 no 80%, 6e3 KoHaeHcauil

HaBiTb 32 BUKOHaHHA 3a3HayeHnX BULLEe YMOB eKcryaTaLii, ApyKyBaHHA MOXe He BUKOHYBaTUCA
Tak, AK CNif, AKLO YMOBM HaBKOJIMLLHBbOIO CepeoByLLIa He MPUIAHATHI Ana nanepy. [leTanbHi
BiJOMOCTi AMB. B iHCTPYKLiAX Ao nanepy. 3agna NigTprMaHHA HaJIeXKHOro PiBHA BONOrOCTi
NpVHTEp cnif po3milyBaTi Nogani Big Axxepen Tenna Ta Miclb, Kyam noTpannalTb NPAMI COHAYHI
NPOMeHi, AKi BUCYLLYIOTb MOBITPA.

I TR I

MpuHTepai opHanacTbipy 60ibIHILIA HYCKaynap

MpuHTEpAi opHaTy YLWiH KecTeae KepceTinreHael cakec 6enme 6eniHis.

MpuHTepai (90 Kr) canMarblH KeTepe anaTbiH TeriC XXoHe TypaKTbl OpbiHAbI TaHAAHbI3.
Ocbl NPUHTEPAIH KyaT TananTapbiHa caii KeneTiH po3eTkaHbl FaHa naiganaHbiHbI3.
MpuHTepai TeMeHAeri WwapTTapabl CaKTal OTbIpbIN NaiaanaHbiHbI3:

TemnepaTtypa: 15 - 35°C (59 - 95°F)

binFanabinbik: koHAeHcaumscbi3 20 - 80%

Erep kopluaraH opTa LiapTTapbl Napak, yiiH TviMai 6onMaca, TinTi )oFapblaa anuTbliFaH
LWapTTap cakTanca Aa, Aypbic 6ackin WhiFapa anMaico3. TonblK aknapaT any YWiH KaFas
Typanbl HycKayblkTapabl KapaHbl3. CoMKeC bifFanabinbIKThl CakTay YLWiH NpuHTEpai
KYPFaTy, Xbliy Ke3aepiHeH HeMece KYHHIH, TiK Coyneci TyCeTiH XepnepaeH apbl YCTaHbI3.

oood



4B Rozpakowywanie

2{¥] PacnakoBKa

Vybaleni Kicsomagolas
Po3snaKyBaHHA BbymacbiH wewy

1) Elementy pokazane na ilustracji z lewej strony mozna znalez¢ w opakowaniu,,Ink Supply System Cover 2".
o Polozky na obrazku vlevo se nachdzeji v krabici,Ink Supply System Cover 2"
A bal oldali abran lathaté részletek megtalalhaték a “Ink Supply System Cover 2” dobozban talalja.
«' MN306parkeHHble Ha pYCyHKe crieBa AeTany MOryT HaxoanTbca B Kopobke “Ink Supply System Cover 2.
KoMmnoHeHTU, NoKa3aHi Ha pUCyHKY NiBOpPYyY, 3HaXoAATbCA B KOpo6ui 3 Hanncom “Ink Supply System Cover 2.
B ‘ X 2 Con xakTarbl cypetTeri anemenTTepai “Ink Supply System Cover 2" kopanTtaH Tabyra 6onaapi.

A Przestroga:
A Upozornéni:
A Figyelem:
A OcTOpOXHO:
A 3acTepexeHHs:

/\ Cakranpbipy
TypaJibl ecKepTy:

Przed zmontowaniem drukarki nalezy oczysci¢ obszar roboczy, odktadajac na bok zdjete materiaty pakunkowe oraz dofaczone do zestawu elementy.

Pred sestavenim tiskarny vyklidte z pracovniho mista odstranény obalovy material a pfilozené polozky.
A nyomtato Osszeszerelése el6tt tisztitsa meg a munkateriletet és tavolitsa el a cscomagoléanyagokat és 6sszeszedett targyakat.
nepes BbiNOSIHEHNEM MOHTaXa NPVHTEPA OUYMCTUTE Pabouyto 30HY OT YNaKOBOYHbIX MAaTEPUANOB 1 YNaKOBaHHBIX 31IEMEHTOB.

Mepen cknagaHHAM NpUHTEpPa NiAroTylTe poboye MicLe: MpMbepiTb 3HATI NaKyBasbHi MaTepiany i Lie He po3nakoBaHi KOMMOHEHTU.

MpuHTEpai KypacTbipMac 6ypblH LWELLINTeH opaMa MaTepuanap MeH 6yynbl S1EeMEHTTEPI XKYMbIC anaHblHaH apbl KOMbIMN Ta3aiaHbi3.

Polski / Cestina / Magyar / Pycckmnin / Ykpaincbka / Kasakwa



M >l Montaz (@] Sestaveni 6sszeszerelés

3{¥] MoHTax KypacTtbipy

Stojak
-
Stojan
Allvany
OcHoBaHue
MipcTaBka
X

Tipek %

Przed rozpoczeciem montazu drukarki upewnic sie, ze jest dostepny srubokret krzyzakowy.
Zaleca sie, aby stojak byt montowany przez trzy osoby.

Pred sestavenim tiskarny si pfipravte kiizovy Sroubovék.
Doporucujeme sestavit stojan ve tfi¢clenné skupiné.

A nyomtat6 dsszeszerelése elétt bizonyosodjon meg arrél, hogy van Onnél egy csillagcsavarhzé.
Azt javasoljuk, hogy az allvanyt harom tagu csoportban szereljék 6ssze.

Mpexae yem NPUCTYNUTbL K MOHTaXKy NPUHTepa ybeamTecb B HaNMYUN y BaC KPECTOBOW OTBEPTKY.
MoHTaX 0CHOBaHMA peKoMeHAYETCA BbIMOMHATb BTPOEM.

lNepLu HiXK pO3MOYaTV MOHTaX NMPUHTEPA NePEKOHANTECA Y HAABHOCTI XPECTOBOI BUKPYTKN.
MoHTaX niacTaBKM peKOMeHIYETbCA BUKOHYBATV FPYNOL0 3 TPbOX OCib.

MpuHTepai KypacTbipyaaH 6ypbiH ci3ge Phillips 6ypafbiibl 6ap ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
TipeKTi yw agaMHaH TypaTbiH TOMMEH KyPacTbIpy YCbIHbINAAbI.

U0 U0 U0 OO OO0 do



[2]

[5]

[3] [4]

Nalezy obrdci¢ o kilka obrotéw Sruby pokazane na rysunku, aby tymczasowo ztaczy¢ czesci. Elementéw wymienionych w kolejnych punktach nie
mozna ze soba mocowa, jesli sruby sa zbyt mocno dokrecone.

Srouby na obrazku nékolikrat oto¢te, aby byly sou¢asti doc¢asné zajisténé. Pokud jsou Srouby pfilis utazené, polozky v nasledujicich krocich nelze
pfipevnit.

Fogja a csavarokat, majd az dbran lathaté médon par forditdssal rogzitse ideiglenesen az alkatrészeket. A kvetkezd Iépéseknél a részeket nem lehet
hozzéacsatolni, ha a csavarok tul szorosan vannak behuzva.

[na Toro YTOObI BPEeMEHHO 3aKpenuTb AeTaln, 3aKPYTUTE NOKa3aHHbIe Ha PUCYHKE BUHTbI Ha ABa o6op0Ta. Ecnn 3aKPYTUTb BUHTbI CJINLLKOM TYTO,
BbINOJIHUTb NocneaytoLlmne warn no KperyieHnto netanen He yAacTcA.

TuMyacoBo 3akKpiniTb geTani Kilbkoma NOBOPOTaMU IBUHTIB, AK MOKAa3aHO Ha PUCYHKY. AKLO BKPYTWUTW FBUHTM MOBHICTIO, NOZANbLUMIA MOHTaX AeTanemn
6yne HEMOXKIMIB/M.

BenikTepai yakbiTlla 6eKiTy YLIiH CypeTTe KepceTinreH bypaHaanapabl a3gan 6ypan KonbiHbI3. Erep 6ypaHaanap TbiM KaTTbl 6ypasnca, keneci
KaAaMAaarbl 3NeMEHTTEPAI TaFy MyMKiH 6oManabl.
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M Montaz Sestaveni Osszeszerelés . MoHTax MoHnTtax Kypactbipy

[6] [7]

>

ﬁlo -

[8]

Przed rozpoczeciem uzywania drukarki nalezy sie upewnic, ze stojak jest zamocowany na miejscu. Na czas przenoszenia drukarki nalezy
odblokowac¢ koétka.

Pred pouzivanim tiskarny zkontrolujte, zda je stojan zajistén na misté. BEhem premistovani tiskarny odjistéte samostavna kolecka.
A nyomtatd hasznalata elétt bizonyosodjon meg arrél, hogy az éllvény régzitve van a helyén. A nyomtaté mozgatdsakor oldja ki a kerekeket.

g lMepen ncnonb3oBaHVEM NPYHTEPa NPOBepPbTe HAAEKHOCTb GpUKCaLMKN OCHOBaHKA Ha MecTe. Mpu nepemelleHnn NprHTepa pa3bnokupynte
KOnecHble POSNKN.

Mepen NoYaTKOM BUKOPUCTaHHA NMPUHTEPa Clif 060B'A3KOBO 3aKpinMTK NigcTaBKy. AKLO NPUHTEP NOTPIOHO NEPEMICTUTH, PO36OKYINTE POSTUKU.

MpuHTepai nanganaHb6ac 6ypbiH TiPeriHiH TUICTI OPHbIHA TYCKEHIHE K63 XKETKI3iHi3. MpUHTEPAl XbUTKbITY KE3IHAE LWbIFbIPLUbIKTaPAbI
KybINTaH 60caTbIHbI3.
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M Montaz . Sestaveni Osszeszerelés MoHTax MoHTtax Kypactbipy

Instalacja drukarki
Instalace tiskarny
Nyomtato telepitése

YcTaHOBKa npuHTepa

BcTaHOBNEHHA NnpyHTEpa

MpuHTepAi opHaTy

[1]

Drukarka powinna by¢ przenoszona przez co najmniej

A Przestroga: 4 osoby.

A Upozornéni: K pfenaseni tiskarny jsou zapotrebi alespori 4 osoby.

A Fi lem: A nyomtaté athelyezéséhez minimum 4 személy
gyl szlikséges.
MepeHOCKY MPUHTEPa JOMXKHbI BbINOHATD HE MeHee 4 a
. )
I\ OctoposxHo: — 3

A 3acTepekeHHsA: [epeHocnTI NprHTEP MatoTb LOHalIMeHLWe 4 ocobu.

A CaK'raHnupy lMpuHTepai TacbiManaay KesiHae kemiHae 4 agamasbl

TypaJibl €CKepTy: NanaanaHbiHbI3.

Podczas podnoszenia drukarki nalezy trzymac wylacznie za zaznaczony obszar. W przeciwnym razie moze dojs¢ do nieprawidtowego dziatania i drukowania.
Pri zdvihani tiskarny drzte pouze zvyraznénou oblast. V opa¢ném pfipadé mize byt narusen normalni provoz a tisk.
A nyomtatéegység megemelésekor azt csak a kijel6lt teriileten fogja. Ellenkezé esetben befolyasolhatja a normal miikodést és a nyomtatast.

n MogHVMasa NpuHTEp, AePXKUTE ero ToNbKO B OTMEYEHHbIX MecTaX. HeBbINoNHeHNe AaHHOrO TpeboBaHKA MOXET HeraTMBHO MOBAVATL Ha PaboTy NpUHTEPA
1 Ha npoLecc neyartu.

MigHimMaloum NpuHTEp, TPMMaNTe NOro NuLle 3a MO3HaYeHi MicuA. HeBUKOHaHHA L€l BKa3iBKN MOXe NPY3BECTM A0 NOPYLIEHHA HOpMaJibHOT po60oTH 1 fPYKYBaHHS.

MpUHTEP KYPBINFLICHIH K8TEPY Ke3iHAe, Tek benekTenreH ayMakTbl YCTan TypbIHbI3. DATNECE 0 KanbIMTbl XYMbICbl MEH 6achin LUbIFapyFa acep eTyi MyMKIH.
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M Montaz Sestaveni Osszeszerelés MoHTax MoHnTtax Kypactbipy

[2]

Klucz do $rub z tbem szesciokatnym nalezy trzymac w
bezpiecznym miejscu. Nie wolno go wyrzucac.

Imbusovy kli¢ uchovejte na bezpe¢ném misté a nevyhazujte jej.

Az imbuszkulcsot biztonsagos helyen térolja, ne dobja ki.

XpaHuTe WeCcTUrpaHHbIv KITIoY B HAAEXKHOM MeCTe, He
BblbpacbiBaiiTe ero.

He BrKnpainTe TopLeBuin Koy — 36epiraiite Moro B HagiliHomy
micui.

AnTbl KbIPSIbl KiNTTi KAYIiNCi3 )xepAe CakTaHbl3; OHbI
TacTamaHbI3.

12



M Montaz [@] Sestaveni Osszeszerelés MoHTax MoHTtax Kypactbipy

A Przestroga: Nalezy uzywac wytacznie zrédta zasilania wskazanego na etykiecie drukarki.

A Upozornéni:  Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na stitku tiskarny.

A Figyelem: Csak a nyomtaté cimkéjén feltiintetett tapforrast hasznéljon.

VCMOSb3YITE TONbKO TOT TUM UCTOYHUKA SMIEKTPOMMTAHNSA, KOTOPbIN YKa3aH Ha STUKETKe
npuHTepa.

A OCTOpPOXHO:
A 3aCTepe)KeHHﬂ: BrnKopucToByiiTe AxKepesno XMBNEeHHA Nu1LLe TOro TUMy, AKMIN BKa3aHO Ha eTUKeTLi MpuHTepa.

A CakTaHAabIpy
TypaJibl eCKepTy:

MpuHTEpP XancbipMacbiHAa KOPCETINreH KyaT Ke3AepiH FaHa naiaanaHbiHbi3.

W sprawie zamocowania elementéw ,,Epson Genuine Ink Supply System” i ,Ink Supply System Cover 2” oraz regulacji drukarki nalezy sie skontaktowac z inzynierem
serwisowym. Nie wolno wiacza¢ drukarki, jesli inzynier serwisowy nie zakonczyt swojej pracy przy urzadzeniu.
Préba samodzielnego wykonania tych czynnosci moze doprowadzi¢ do usterki lub uszkodzenia produktu i skutkowac uniewaznieniem gwarancji.

Pozadejte servisniho technika o pripojeni, Epson Genuine Ink Supply System” a,, Ink Supply System Cover 2“ a nastaveni tiskarny. Do dokonceni c¢innosti servisniho

technika nezapinejte tiskarnu.
Pokusite-li se tyto ukony provést vlastnimi silami, mohlo by dojit k zdvadé nebo k poskozeni vyrobku a k propadnuti zaruky na vyrobek.

Lépjen kapcsolatba a szervizmérnokkel, aki csatlakoztatja az“Epson Genuine Ink Supply System”-t és “Ink Supply System Cover 2”-t, majd beallitja a nyomtatot. Ne
kapcsolja be addig a nyomtatot, amig a szervizmérnok be nem fejezte a munkat.
A sajat kez(leg elvégzett bedllitasok a termék meghibasodasahoz vagy karosodasdhoz vezethetnek, és ez érvényteleniti a termékgaranciat.

[na Toro 4To6bl ycTaHOBUTbL Ha NpuHTepe “Epson Genuine Ink Supply System’, “Ink Supply System Cover 2” n BbINOAHNTb HACTPOWKY NPUHTEPA, 06paTUTECh K MHXKEHepY,
BbINOJIHAOLLEMY TeXHu4YecKoe obcnyknBaHune. He BKnouyaliTe NpuHTEpP A0 TEX NOP, NOKa UHKEHepP He BbINOJIHNT faHHble pa6oTbl.

[MonbITKa BbINOAHUTD AaHHble pa6OTbI CaMOCTOATENIbHO MOXET NPMBECTU K HEMOJ1IaAKaM B pa60Te NpuHTEpPa nmbo K ero NOoBpeXAEeHWNIO, a TaKXKe aHHYNMpyeT CBA3aHHbIe C HUM FapaHTVIﬁIHbIe
obasaTtenbcTBa.

BcTtaHoBneHHA KomnoHeHTiB “Epson Genuine Ink Supply System” i “Ink Supply System Cover 2” Ta Hanarog»<eHHA NpUHTEpa Ma€ BUKOHYBaTV iH)XKeHep-HanarogHuk. [lo

3aKiHYeHHA iHXKeHepOoM-HaNarogHMKOM LiX po6iT NpUHTEep BMMUKATN He MOXKHa.
CamocTiliHe BUKOHaHHA LX NpoLiefyp Moxe Npu3BecTy Ao 360iB y poboTi npunagy uv BUxomy Aoro 3 nafy, a TakoX A0 CKacyBaHHA rapaHTil Ha npwnag.

“Epson Genuine Ink Supply System” >xoHe “Ink Supply System Cover 2” Tary ylluiH KbI3MeT KOpPCeTy MHXXeHepiHe xabapnacbiHbi3 Aa, NpUHTEPAI

peTtTeHi3. Kbi3MeT KepceTy MHXXEHEepPiHIH YXYMbICbl asiKTaJIFaHFa AeiliH NpUHTepAi KOCNaHbi3.
Byn TanceipManapabl 63 6eTiHi36eH opblHAayFa SpPEKETTEHY BHIMHIH aKay/blFbiIHAa HEMECe 3aKbiMaanybiHa ceben 60naapl XXoHe BHIMHIH, KEMiNAIK KYLUiH XX0sAbl.
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tadowanie papieru w rolce Vlozeni role papiru Tekercspapir betoltése

3arpy3Ka pynoHHom 6ymaru 3aBaHTa)KeHHA PYSIOHHOrO nanepy byMa napaFbiH XYKTey

tadowanie papieru w rolce

Vlozeni role papiru
Tekercspapir betoltése

3arpysKa pynoHHou 6ymaru

3aBaHTa)KeHHs PY/JIOHHOro nanepy

byMa naparblH XyKTey

3inch




Q) tadowanie papieru w rolce Vlozeni role papiru Tekercspapir betoltése 3arpyska pynoHHolii 6ymaru 3aBaHTa)KeHHsA PYJIOHHOrO nanepy ByMa naparbIH XXyKTey

{ N\
P\\\@)\‘ Load/Remove Paper
e D woll-Paper
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Po zatadowaniu mediéw zostanie wyswietlony monit o wybranie ustawien opcji Paper Type (Typ papieru) i Roll Paper Remaining (Pozostata ilo$¢ papieru w rolce) Wybierz odpowiednie opcje.

Ces

Po vlozeni média budete vyzvani k vybrani moznosti Paper Type (Typ papiru) a Roll Paper Remaining (Zbyvajici papir na roli). Vyberte moznosti podle pozadavkd.

A médium betoltését kovetéen meg kell adnia a Paper Type (Papirtipus) és Roll Paper Remaining (Hatralevé tekercspapir) opcidkat. Ezek az opciok kotelezok.

Polski

Mocne 3arpy3ku HocuTena 6yaeT NpeasioKeHo 3afaTh 3HaueHUs napametpos Paper Type (Tun 6ymaru) u Roll Paper Remaining (OcTtaTok pynoHHol 6ym). 3agaiite HeoO6XOAUMbIE 3HaUEHMS.
Micna 3aBaHTa)XeHHsA HOCIiA Oyde BMAAHO 3anuWT Ha HAacTPoloBaHHA napameTpis Paper Type (Tun nanepy) i Roll Paper Remaining (3anuwok pynoHHoro nanepy). Bubepite NoTpibHi 3HaueHHs.

TachblWbIHbI XXYKTEreHHeH KeiiiH, Paper Type(Mapak Typ) »aHe Roll Paper Remaining (KanFaH 6yMa naparbl) onuMsinapbiH TaHaayFa YCbIHbIC 6epineai. Onumsnapabl KaXeTiHwe TaH4aHbI3.
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Instalacja oprogramowania Instalace softwaru A szoftver telepitése

YcTaHOBKa NporpamMMHoOro o6ecrneueHus IHcTansALisa nporpamHoro 3a6esneyeHHsA bargapnamMarnbiK XxacaKktamMaHbl OpHaTy

USB » [1]
» [3]

Network » [2]

Dokoncz instalacje, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Provedte instalaci podle pokyn( na obrazovce.
A telepités elvégzéséhez kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
[lnA 3aBeplUeHns YCTaHOBKU CleflyinTe 0TOGpaKaeMblM Ha SKpaHe MHCTPYKLMAM.

BrkoHawTe iHCTanALilo, AOTPMMYIOUNCH YKa3iBOK Ha eKpaHi.

OpHaTyabl asKTay YILiH 3KpaHaarFbl HYCKay bIKTbl OpPbIHAAHbI3.
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rogramowania nstalace softwaru A szoftver telepitése YcTaHoBKa nporpammHoro obecneuexus IHcTanauia nporpamHoro 3a6esneyeHHs BarpapnamanbiK )acaKkTaMaHbl OpHaTy

Network

Nie wolno usuwac zaznaczenia z pola Epson Network Utilities (Narzedzia sieciowe firmy Epson) na ekranie Lista oprogramowania.

Shows Dndins Gk

S e e s e i Neodstranujte zaskrtavaci znak z Epson Network Utilities (Sitové nastroje Epson) v Seznamu softwaru.

== Ne tavolitsa el a jel6lést az Epson Network Utilities (Epson halézati segédprogramok) rél a Szoftverlistaban.

Seloca the satrware oo baansd,

! He cHumanTte ¢naxok Epson Network Utilities (CeteBble ytunutbl Epson) B cncke nporpamm.

He 3Himaiite npanopeLb Epson Network Utilities (MepexHi yTunitu Epson) y cncky nporpam.

- = bargapnama Tisimi iwiHaeri Epson Network Utilities (Epson >xeni yrunurtanapbl) TapMarbiHaH KaHat 6enriciH anbin
TacTaMaHbI3.

Jesli zostanie wyswietlone to okno dialogowe, upewnij sie, ze wydawca to SEIKO EPSON, a nastepnie kliknij przycisk Unblock (Odblokuj).

Pokud se zobrazi toto dialogové okno, zkontrolujte, zda je vydavatelem spolecnost SEIKO EPSON a potom klepnéte na Unblock

* Windows Security Mart 3]
|\'$ To el et s ot Wi Feowah o s (Odblokovat).
D0 you wark ko ke blocking thisprogram? Ha megjelenik ez a parbeszédablak, bizonyosodjon meg arrél, hogy a kiadé a SEIKO EPSON, majd kattintson a Unblock (Felold) gombra.
" Hoame XXXXXXXXX
s B cnyuae nosBneHns AaHHOrO ANaNoroBoro okHa ybeanTech B TOM, 4To usaatenem asnsetca SEIKO EPSON, a 3atem HaxmuTe Unblock
T () T (Pas6nokupoBatb).
Tt Sl | o 8 o M 4 R 3 B pasi noABu Lboro AianoroBoro BikHa, nepesipTe, uu airicHo BugasLem € SEIKO EPSON, i HatucHiTb kHonKy Unblock (Po36nokyBatn).

ook i \hen shoubd | unbloch, 3 prooom?

Erep ocbl xabap Tepe3seci kepiHce, 6acbin weiFapyLibl SEIKO EPSON ekeHiHe ke3 XeTKi3iHi3 xoHe coHbiHaH Unblock (Kopwayaan
LIbIFapPyY) MOPMEHIH LWEPTiHi3.
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Instalacja oprogramowania Instalace softwaru A szoftver telepitése YcTaHoBKa nporpammHoro obecneueHus IHcTanauia nporpamHoro 3a6esneyeHHa BbarpaapnamanbiK )acaKkTaMaHbl OpHaTy

Ustawianie hasta (tylko w sieci)

Nastaveni hesla (pouze sité)

Jelszo beallitasa (csak hal6zatok)

BBefaeHvie napons (TonbKo gna cetemn)

BcTtaHoBneHHA napons (TinbKu agna po6oTu y mepexi)

Kynusice3ni opHaty (OKeninep faHa)

[2]

[ Macazen fommary

WN =

. Kliknij karte Setup (Konfiguracja).
. W sekcji Optional (Opcjonalne) kliknij pozycje Password (Hasto).
. Ustaw hasto i zamknij przegladarke internetowa.

. Klepnéte na kartu Setup (Nastaveni).
.V ¢asti Optional (Volitelné) klepnéte na Password (Heslo).
. Nastavte vase pozadované heslo a potom ukoncete webovy prohlizec.

. Kattintson a Setup (Beallitas) fiilre.
. Az Optional (Valaszthatd) pontban kattintson a Password (Jelszd) lehet6ségre.
. Allitsa be a kivant jelszét és zarja be a web béngészét.

. WenkHnTe no Bknagke Setup (YcraHoBKa).
. B 3aknagke Optional (lononHutTenbHo) HaxxmuTe Password (Maponb).
. BBegute Heob6xoaMMbIN Naposb 1 3aKpoliTe Be6-6pay3ep.

. Biokpuite Bknagky Setup (BctaHoBneHHs).
. Bubepitb y meHio Optional (JoaaTkoBi) nyHkT Password (Maponb).
. BctaHoBITH NOTPiGHMI Naponb i 3akpuinTe Be6-6pay3ep.

. Setup (OpHaTy) KOMbIHABICbIH HYKbIHbI3.

Otworz przegladarke internetowg i wprowadz adres IP drukarki w polu adresu.
Spustte vas webovy prohlize¢ a zadejte adresu IP tiskarny do adresniho fadku.
Nyisson meg egy web béngészét és irja be a nyomtaté IP-cimét a cimsavba.
OTkpolite Be6-6pay3ep 1 BBeauTe IP-agpec NprHTEpa B CTPOKE agpeca.
BigkpwiiTe Be6-6pay3ep 11 yBefliTb y pafok agpecy IP-agpecy npuHTtepa.

Be6-WONFbILbIHbI3AbI AlbIHbBI3, MEKEHXXAM XOMaFbiHa NPUHTEPAIH IP MeKeHXalbIH
EHIi3iHi3.

. Optional (KocbiMwua) TapmarbiHaa Password (Kynusices) nopMeHiH LwepTiHis.
. KanaraH KynuscesiHi3ai opHaThin, KENiH BEG-LIONFbILLITHI XXabblHbI3.
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Wyswietlanie przewodnika w wersji elektronicznej Prohlizeni pfirucky online

MpocMoTp NHTEePaKTUBHOrO PYKOBOACTBA

Select the software to install.

HUSe | 0

besi 11 ]

Dostarczone przewodniki w wersji elektronicznej

Na dostarczonym dysku CD z oprogramowaniem sa dotgczone nastepujace przewodniki w wersji
elektronicznej. Aby wyswietli¢ przewodniki, kliknij polecenie Show (Pokaz Przewodnik Online) na
ekranie Software Select (Wybo6r oprogramowania) dysku CD z oprogramowaniem. Przewodniki
mozna skopiowa¢ na pulpit komputera, aby zapewnic¢ sobie do nich wygodny dostep.

Przewodnik uzytkownika

3

Przewodnik pracy w sieci

Dodané online p¥irucky

Nasledujici online pfirucky jsou k dispozici na dodaném disku CD se softwarem. Tyto pfirucky
zobrazite klepnutim na Show (Zobrazit online pFirucku) na obrazovce Software Select (Vybér
softwaru) na disku CD se softwarem. Prirucky Ize zkopirovat na pracovni plochu pocitace pro snadny
pfistup.

Az online Uutmutaté megtekintése

Mepernag enekrponHoro noci6Huka [ OHNaH HYCKaybiKTbl Kapay

MocTtaBnsemble NHTepPaKTUBHbIE€ PYKOBOACTBA

Cnegytolne NHTEPAKTUBHbIE PYKOBOACTBA MOCTABNAIOTCA HA KOMMAKT-ANCKE C MPOrPaMMHbIM
obecneyeHrem. [ins npocmMoTpa PyKOBOACTB HaxMUTe Ha KHonKy Show (MokasaTb MHTepaKTUBHOE
PYKOBOACTBO) Ha 3KpaHe Software Select (Bbi6op nporpammHoro obecneueHuns) KOMNaKkT-gMCKa
C NporpaMmHbiM obecneyeHnem. 1na yno6cTea UCNonb30BaHWs, PyKOBOACTBA MOXHO CKOMMPOBATb
Ha pabouwnii cTon KomMnbloTepa.

PyKOBOACTBO nojsib3oBaTtena

i

PyKOBOACTBO no pa60‘re B cetTn

KomnnekT eneKTpoHHUX NOCiGHUKIB

Bka3zaHi H/XXUe eneKTPOHHI NOCIOHUKY MICTATHCA Ha KOMMaKT-AUCKY 3 MPOrpPaMHUM 3ab6e3neyeHHsAM.
[na nepernagy umx nocibHMKIB HaTUCHITb Ha KHONKy Show (Moka3aTn oHNaMHOBUIA NOCIGHMIK)

Ha eKkpaHi Software Select (Bubip nporpamHoro 3a6esneueHHs) KOMNAKT-ANCKY 3 NPOrPaMHNM
3abe3neyeHHsAM. [1nA 3pyUYHOCTI Ui NOCIOHUKM MOXHa CKOMiloBaTW Ha pobounii CTin Komn'loTepa.

Uzivatelska pfirucka

i

Prirucka pro sit

Moci6HMK KopuctyBaya

&3

MNoci6HuK no po6oTi B Mepexi

Szallitott online Utmutatok

A szdllitott szoftver CD-n a kdvetkezé online Utmutatdkat taldlhatja meg. Az Gtmutatdk
megtekintéséhez kattintson az Show (Az online Gtmutaté mutatdasa)-ra a szoftver CD Software
Select (Szoftver kivalasztasa) képernydjén. Az utmutatdk a kénnyebb referencia érdekében
atmasolhaték az On szamitogépére.

Hasznalati atmutaté

3

Halozati utmutato
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BepinreH >xeninik HycKkayibiKTap

TemeHaeri xeninik HyckaynoikTap 6epinreH 6araapnamanbik biKWaM ANCKIAE KaMTblIFaH.
HyckaynblkTapabl Kepy yuiH 6araapnamansbik xxacakTama biKlwaM AUCKiHiH Software

Select (Barpapnamanbik xababiKTaMaHbl TaHAAY) 3kpaHbiHAarbl Show (OHnakH
HYCKayJIbIKTbl KOPCeTY) NMopMeHiH TaHAaHbI3. HyckaynbikTap Kapayra biHFaisbl 60y yuiH
KOMNMbIOTEPIHI3AIH, XYMbIC YCTENIHE KoLlipineai.

MaipanaHywbl HYCKay/biFbl

@

YXeniMeH »KyMbIC icTeyre apHasiiFaH HycKay
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